Function Descriptions

Off/Uit/Wyt/Avevepyd/Kapali/Vypnuto/Aus/Apagado/Désactivé/
Spento/Bbikn

Low Speed/Lage snelheid/Niska predko$¢/XapnAn taxotnta/Dustk
Hiz/Nizka rychlost/Niedrige Geschwindigkeit/Baja velocidad/Basse
vitesse/Bassa velocita/Huskas ckopocTb

High Speed/Hoge snelheid/Wysoka predkos$¢/YynAr taxotnta/Yiksek
Hiz/Vysoka rychlost/Hohe Geschwindigkeit/Alta velocidad/Haute
vitesse/Alta velocita/Bbicokas ckopocTb

Press once to activate:/Eenmaal drukken om te activeren:/Nacisnij raz, aby
aktywowac:/MatioTe pia opd yia va evepyoroioete:/Etkinlestirmek icin bir
kez basin:/Jednim stisknutim aktivujete:/Taste einmal driicken:/Pulsa una vez
para activar:/Appuyez une fois pour activer:/Premere una volta per attivare:/
Haxmwnte OAWH pas, yTo6bI BK/IKOUNTB:

Q Cold Air/Koude lucht/Zimne powietrze/Kptog aé¢pag/Soguk Hava/
Studeny vzduch/Kalte Luft/Aire frio/Air froid/Aria fredda/XononHbii
BO34yX

Warm Air/Warme lucht/Ciepte powietrze/Zeot6g aépag/Ilik hava/
Teply vzduch/Warme Luft/Aire templado/Air tiede/Aria tiepida/
Tennbi BO34yX

Hot Air/Hete lucht/Gorgce powietrze/Kautdg aépag/Sicak hava/
Horky vzduch/HeiBe Luft/Aire caliente/Air chaud/Aria calda/lopsunit
BO34YyX

Nozzle Usage

Connect the magnetic nozzle if necessary for styling.

Voor styling kunt u de magnetische mondstukken plaatsen.

Jesli zachodzi potrzeba stylizacji, podtgcz dysze magnetyczna.
SuvdéoTe To payvntiké akpowloto edv gival anapaitnto yia To styling.
Sekillendirme icin gerekirse miknatisli bagligr takin.

V pripadé potieby pripojte magnetickou trysku pro styling.

Bringen Sie bei Bedarf die Magnetduse fiir das Styling an.

Conecta la boquilla magnética si es necesario para peinar.

Si nécessaire, connectez la buse magnétique pour le coiffage.

Se necessario, collegare il beccuccio magnetico per lo styling.

MpvkpenwuTe K NPUBOPY MarHUTHYIO HacaaKy, EC/IK OHa Hy>KHa AN YKNaAKH.

Press 2 times to activate:/Tweemaal drukken om te activeren:/Naciénij 2 razy,
aby aktywowac:/MatrioTe 2 Yopég yia va evepyorolrjoste:/Etkinlestirmek igin 2
kez basin:/Dvéma stisknutimi aktivujete:/Taste zweimal driicken:/Pulsa dos veces
para activar:/Appuyez 2 fois pour activer:/Premere 2 volte per attivare:/Haxmute
2 pasa, uTobbl BKOUUTH:

Nourishing Mode*/Kindveilige modus*/Tryb odzywczy*/Asttoupyia
OpéPng*/Besleyici Mod*/Vyzivujici rezim*/Pflegemodus*/Modo
Nutritivo*/Mode nourrissant*/Modalita Nutriente*/Pexum nutaHua*

Long press to activate:/Lang indrukken om te activeren:/Naci$nij i przytrzymaj,
aby aktywowac:/MatrioTe mapatetapéva yla evepyoroinon:/Etkinlestirmek icin
uzun basin:/Dvojitym stisknutim aktivujete:/Taste gedriickt halten:/Mantén
pulsado para activar:/Appuyez longuement pour activer:/Tenere premuto per
attivare:/HaxmuTe v ynepxvsainTte, Utobbl BKIOUUTD!

temperatury/Aettoupyia kOkAov Beppokpaaiag/Sicaklik Dongust
Modu/Rezim stfidani teplot/Temperaturwechselmodus/Modo de
ciclos de temperatura/Mode Température cyclique/Modalita a
temperatura alternata/Pexum unpkynsaumm Temnepatypbl

C Temperature Cycling Mode/Temperatuurcyclusmodus/Tryb cykli

Filter installation

When installing the filter, align the 2 circular symbols to ensure correct installation.

Om het filter juist te installeren, moeten de twee ronde symbolen op één lijn liggen.

Podczas montazu filtra nalezy ustawi¢ dwa okragte symbole naprzeciwko siebie, aby zapewni¢ prawidtowa instalacje.

Katd tnv eykatdotaon tou @iktpou, evBuypappioTe Ta 2 KukAkd cOPBOAa yia va dlac@aNiCETE TN CWOTH EYKATACTAOH.

Filtreyi takarken montajin dogru oldugundan emin olmak icin 2 daire simgesini hizalayin.

Pri instalaci filtru zarovnejte dva kruhové symboly, aby byla zajisténa spravna instalace.

Richten Sie beim Einsetzen des Filters die beiden runden Symbole aus, um eine korrekte Montage sicherzustellen.
Al instalar el filtro, alinea los dos simbolos circulares para garantizar la instalaciéon correcta.

Lorsque vous installez le filtre, alignez les deux symboles circulaires pour assurer une installation correcte.
Quando si installa il filtro, allineare i 2 simboli circolari per assicurare una corretta installazione.

Jns NnpaBunbHON yCTaHOBKM GpUbTPa COBMECTUTE fBa KPYr/biX CUMBONA.
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Scan the QR code above to
get more detailed usage instructions.

-

For more information on product usage
please read the User Manual or visit the official Laifen website: www.laifentech.com
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